Ferondo w Czysccu
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opowies¢ 6sma dnia trzeciego

Opowies¢ Emilii, pomimo swej dtugosci, nie znudzita nikogo. Przeciwnie, wszyscy
zareczali, ze tylu réznych zdarzen z wieksza zwieztosciq przedstawi¢ byto nie Iza. Po czym
krélowa uwiadomita Laurette skinieniem o zyczeniu swoim; Lauretta w te stowa zaczela:
- Mite damy! Pragnetabym przede wszystkim opowiedzie¢ wam o pewnym zdarzeniu, ktére
raczej na ktamliwy wymyst nizli na prawde wyglada. Przypomniatam sobie o nim ustyszawszy,
jak to jeden cztek pogrzebiony i optakany miasto drugiego zostat. Teraz opowiem wam o
przypadkach zywego czteka, ktérego pochowano, aby go pdzniej juz nie za zywego, lecz za
zmartwychwstatego poczytywaé. On sam, jako i wielu innych, twardo wierzyt, ze z grobu
powstat. Ten =zasie, co na nalezng kare =zastugiwal, jako $wiety odtad byt czczony.
«Byto w Toskanii pewne opactwo, ktére po dzi$ dzien jeszcze tam istnieje. Lezato ono, jak to
czesto sie zdarza, w okolicy odludnej. Opatem zostat tam obrany pewien mnich, cziek we
wszystkim  Swiatobliwy i przyktadny, grzeszacy jeno niepomiernym pocigqgiem do
biatogtowskiego pogtowia. Umiat jednak tak ostroznie i chytrze poczynac sobie, ze nikt nie
wiedziat o jego stabosci ani jej nawet nie podejrzewat i wszyscy za wzér cnot go uwazali.
Zdarzato sie, ze z opatem zaprzyjaznit sie wielce pewien bogaty kmie¢, Ferondem zwany. Byt
to cziek gruby i jedynie swa korzys$¢ wiasng majacy na celu. Opat lubit przestawaé w jego
towarzystwie tylko dlatego, ze prostactwo Feronda nieraz wiele wesotosci mu przyczyniato.
Swigtobliwy maz zauwazyt, ze Ferondo ma za matzonke wielce urodziwg biatogtowe, i wkrotce
tak sie w niej zakochat, ze dniem i nocg o niczym innym mysle¢ nie mdégt. Wiedzac jednakze,
ze Ferondo, wielki gtuptak i prostak we wszystkich sprawach, jest chytrym i przebiegtym, jesli
o pilnowanie zony chodzi, zwatpit juz niemal w uskutecznienie pragnien swoich. Jednakoz jako
cztek przemysliny, tyle na Ferondzie wymagt, iz ten pospotu z swojg zonka nieraz zachodzit do
ogrodu klasztornego, aby w nim przechadzki zazywac. Tutaj z wielkim namaszczeniem prawit
im o szczesliwosci przysztego zycia i o swigtobliwych uczynkach zmartych, tak mezczyzn, jak i
kobiet. Opowiesci te natchnety Zone Feronda checig wyspowiadania sie przed opatem, na co
fatwo pozwolenie od meza swego uzyskata; ku wielkiemu ukontentowaniu opata zjawita sie
pewnego dnia u niego, wusiadla u jego stop i rzekta w te stowa:
- Wielebny ojcze! Gdyby Bog byt mnie prawdziwym mezem obdarzyt albo bez meza ostawit,
wiere, nietrudno by mi byto dzieki waszym pouczeniom wstapi¢ na droge, ktéra jak méwiliscie,
ku wiecznemu zywotowi wiedzie. Alisci wzigwszy pod rozwage, jakim cziekiem jest moj
Ferondo i jak wielka jest jego gtupota, moge sie za wdowe poczytywacé. Jednakoz zamezna
jestem, bowiem poki on zyje, drugiego meza wzigé¢ sobie nie moge. Ferondo, tepe
przyrodzenie majac, bez zadnej przyczyny jest o mnie zazdrosny okrutnie, dzieki czemu zyje w
nieustannej udrece, z mezem mym sktécona. Dlatego tez, nim do spowiedzi przystgpie, prosze
was pokornie, ojcze wielebny, abyscie mi jakiej$ rady udzielili. Jesli nie bede miata moznosci
postepowac dobrze, zgodnie z wolng wolg mojg, na niewiele mi sie zda cafta spowiedz.
Wyznanie to niepomiernie uradowato opata, zdato mu sie bowiem, ze los otwiera mu droge
wiodacq do spetnienia najgoretszych jego pragnien.
- Moja corko — rzecze — tatwo mi pojaé, ze tak pieknej i subtelnej biatogtowie jak wy, ciezko
jest by¢ zong pétgtowka, i cdz dopiero zazdrosnika! Poniewaz w osobie waszego meza gtuptak
z zazdros$nikiem sie taczy, wiec nie dziwuje sie wcale waszym skargom. Méwigc weztowato, nie
widze innej rady i srodka krom tego, aby Ferondo zazdrosci swojej sie oduczyt. Lek stosowny i
skuteczny dlan dobrze przygotowaé¢ umiem. Prosze was jeno, abyscie stowa moje w

najgtebszej zachowali tajnosci.
Biatogtowa odparfa na to:
- Nie watpcie o tym, mdj ojcze! Raczej umre, nizli powtdorze komus stowa wasze. Ale jakze
tego dokonac?
- Jesli chcemy, aby Ferondo sie uleczyt — rzekt opat musi on czas niejaki w czysécu spedzié.
- Jak to? — zawotata niewiasta — zali moze sie tam dostaé za zycia?

- Nalezy tedy, aby pierwej umart, a wtedy tam pojdzie. Gdy juz tyle katusz przecierpi, ze sie
swojej zazdrosci oduczy, my szczegolnymi modlitwami bedziemy prosili Boga aby go do zycia
powrocit, co Bag, ani chybi, uczyni.
- Zatem — rzekla Dbialoglowa — przyjdzie mi zy¢ w wdowienskim stanie?
- Tak — odpart opat — przez czas niejaki, w ciggu ktdérego winniscie to pilnie mie¢ na pieczy,
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aby w stadto matzenskie z kim$ innym nie wstgpi¢, Bég bowiem ukaratby was za to, a gdy
Ferondo przybylby z czySéca, musielibyscie do niego powrdci¢, on zas statby sie jeszcze

wiekszym zazdrosnikiem.
- Gotowa jestem na wszystko — rzecze biatoglowa — byleby sie tylko od szkaradnej swej wady
oswobodzit i abym nie potrzebowata zy¢ nadal jak w wiezieniu.
- Uczynie, co w mojej mocy lezy — odpart opat — jakaz nagrode jednak za te przystuge od was
otrzymam?

- Zadajcie, czego chcecie, ojcze wielebny — rzekta zona Feronda — bylebym tylko byta w
stanie zyczenia wasze wypetnié. Alisci c6z moze ofiarowac taka jak ja biatogtowa mezowi tak
dostojnemu jak wy?
- Mozecie mi uczyni¢ taske rowng tej, ktorg ja wam wyswiadczy¢ pragne. Jesli bowiem chce
was pociechg i szczesciem obdarzy¢, wy mozecie staé sie zbawieniem i radoscig zycia mojego.

- Skoro tak jest, wszystko gotowam uczynic — odparta biatogtowa.
Wéwczas opat rzekt:
- Oddajcie mi zatem mito$¢ swoja i swoje ciato, bowiem ptone pozadaniem, trawiac sie
nieugaszonym oghiem.

Biatogtowa ustyszawszy to catkiem ostupiata.

- Ach, c6z ja stysze, ojcze czcigodny! Miatam was dotychczas za $wietego! Zali sie godzi
$wigtobliwym mezom takich rzeczy zada¢ od kobiet, ktore przychodza prosi¢ ich o rade?
Na to rzekt opat:
- O duszo mojej duszy! Nie dziwujcie sie temu, bowiem Swietos¢ nijakiego uszczerbku przez to
nie ponosi; zyje ona przecie w giebi duszy, zasie to, czego sie od was domagam, jest
grzechem ciata. Zresztg jakkolwiek by byto, wielka piekno$¢ wasza takg wtadze nade mng
sprawia, ze mitos¢ kaze mi tg modlg postepowac. Powiem wam takoz, iZ mozecie sie chetpic
swojq uroda bardziej niz inne biatogtowy, bowiem znajduja w niej upodobanie $wieci, przywykli
do ogladania cudéw nieba. Wreszcie, bedgc opatem, cztekiem przez to by¢ nie przestaje, a jak
widzicie, do wieku sedziwego jeszcze mi daleko. Wiere, nie bedzie wam trudno prosbe mojq
wypetnié, przeciwnie, winniscie catg duszg pragngc tego, czego i ja pragne. W czasie pobytu
Feronda w czys$ccu, bede wam nocami towarzystwa dotrzymywat i tym samym pocieszeniem
co mgz was obdarzat. Nikt o tym sie nie dowie, wszyscy bowiem majg o mnie takie
przynajmniej mniemanie, jakie wyscie mieli przed chwilg. Nie odtracajcie faski, jaka was Bog
obdarza. Sita jest tych, ktérzy gorgco pragng tego, co wy mie¢ mozecie i co bedziecie mieli,
jezeli rozumnie postgpicie wedle rad moich. Krom tego, posiadam niemato pieknych i
szacownych klejnotéw, ktére w duszy juz dawno dla was przeznaczytem. Uczyncie zatem,
stodka nadziejo moja, to dla mnie, co ja dla was ochotnie uczyni¢ pragne.
Biatoglowa opuscita oczy, nie wiedzac, jak odméwi¢ prosbie opata, bowiem rzeczg wielce
nieprzystojng wydawato jej sie na zyczenie to przystaé. Opat widzac, ze sie z responsem
ocigga, to mniemanie powzigt, ze juz do potowy jest nawrdcona, dlatego tez do poprzednich
przetozen sita nowych przydat i nie odpuscit wprzdd niewiasty, pdki jej twardo nie przekonat, ze
zbozne dzieto uczyni. Odrzekta mu wiec, srodze zasromana, ze bedzie na wszem jego woli
postuszna, ale dopiero wowczas, gdy Ferondo juz sie w czy$écu znajdzie.

Opat, wielce tym ukontentowany, rzekt:
- Uczynimy tak, aby nieodwiocznie tam sie udat. Postarajcie sie tylko, aby Ferondo jutro albo
innego dnia mnie odwiedzit.

To rzekiszy wsunat jej ukradkiem na palec pierscien wspaniaty i odejs¢ jej pozwolit. Biatogtowa,
wielce upominkiem uradowana i pewna, ze nie skonczy sie na tym, udata sie do swych
przyjaciotek, aby opowiedzie¢ im zadziwiajace rzeczy o $wigtobliwosci opata. Pdzniej w ich
towarzystwie do domu powrocita.
Po kilku dniach Ferondo zaszedt do klasztoru. Opat ujrzawszy go postanowit nie zwleka¢ z
wystaniem go do czyséca. Wyszukat proszek cudownej mocy, ktéry ongi$ otrzymat na
Wschodzie od pewnego poteznego ksiecia. Ksigze 6w twierdzit, ze proszku tego uzywa Starzec
z gor, ilekrotnie chce kogo$ w $nie pograzonego do raju wyprawi¢ lub tez go stamtad
sprowadzié. Proszek ten, w okreslonej ilosci zazyty, bez nijakiego dla zdrowia szwanku usypia
kazdego, komu go zadano, i spa¢ mu kaze przez diuzszy albo krotszy czas tak krzepko, ze w
uspionym najmniejszej iskierki zycia odnalez¢ nie mozna. Opat wzigt taka miarke proszku, aby
trzydniowy sen sprawita. Wsypat ukradkiem proszek do kielicha z metnym jeszcze winem i
poczestowat nim Feronda w swojej celi. Pdézniej wyszedt z nim na korytarz klasztorny i tam
pospofu z innymi mnichami jat sie z jego gtupoty wydwarzaé. Po niejakim czasie proszek
skutek swoéj sprawit. Feronda tak krzepki sen chwycit, Zze jeszcze na nogach stojac wpadt w



drzemke, a pdézniej w uspieniu na ziemie sie zwalit. Opat uczynit pozér, ze wielce sie tym
wszystkim turbuje; natychmiast tez kazat Feronda z szat rozdziaé¢, zimng woda go orzezwiac,
krom tego i innych srodkéw nie zaniedbat, tak jakby chciat uspionego do utraconych zmystéw
powrdci¢ i od ztych humordw Zotadka czy tez innej dolegliwosci uwolni¢. Gdy jednak mnisi
obaczyli, ze wszystkie te usitowania na nic sie nie zdaja, pomacali mu puls, a przekonawszy
sie, ze nie uderza, do tej mysli przyszli, ze Ferondo, ani chybi, umart. Wowczas postali po zone
i po krewniakéw umartego, ktérzy nie mieszkajac do klasztoru przybyli. Gdy juz zona i
krewniacy nad trupem troche tez uronili, opat kazat go ztozy¢ do grobowca w odzieniu, jakie
miat na sobie.
Zona powrdcita do domu oznajmiajac, ze nie mysli z tych stron sie oddala¢, bowiem nie chce
roztacza¢ sie z malenkim dziecieciem, jakie z nim miata. Ostata wiec w domu i majetnosciami
jako tez synem Feronda kierowac jeta. Opat zasie, przybrawszy sobie do pomocy pewnego
bolonskiego mnicha, w ktérym wielka ufnos¢ poktadat, podkradt sie w nocy cichaczem do grobu
Feronda. Wyciagneli go stamtad i przeniesli do ciemnego lochu, dokad najmniejszy promien
Swiatta dosta¢ sie nie mogt i gdzie zamykano za kare mnichéw. Zdjgwszy z Feronda szaty,
przybrali go w habit zakonny, pdzniej zasie potozyli go na wigzce stomy i ostawili tak, aby lezat
w lochu, poki sie nie ocknie. Mnich z Bolonii, otrzymawszy od opata pouczenie, co mu czynic
nalezy, jat czeka¢, az Ferondo do utraconych zmystow powrdci. Nikt inny nic o tym nie
wiedziat. Nastepnego dnia opat w towarzystwie kilku mnichow udat sie do domu wdowy, aby
pocieszy¢ ja w jej strapieniu. Zastat jg w zatobnych szatach i w ciezkim smutku. Pocieszywszy
ja nieco, przypomniat jej cichym glosem o danej mu obietnicy. Biatoglowa, czujac sie
uwolniong od Feronda i wiedzac, ze maz ani ktokolwiek juz nijak wstretéw czyni¢ jej nie
bedzie, ujrzawszy inny piekny pierscien na palcu opata, rzekta, ze jest na wszystko gotowa.
Utozyli, ze opat odwiedzi jg nastepnej nocy. Gdy zmrok zapadt, opat w towarzystwie swego
mnicha, ubrany w szaty Feronda, udat sie do jego zony. Catg noc az do jutrzni na rozkosznych
igrach i harcach spedzili. Pdézniej opat do klasztoru powrdcit. W przysztosci nieraz jeszcze te
samg droge odbywat. Widywano, jak szedt do wdowy albo od niej powracat, alisci wszyscy byli
przekonani, ze to duch Feronda watesa sie za pokute w okolicach swego domu. Posrdd grubych
wiesniakow jety chodzi¢ gadki, o ktérych zastyszata parokro¢ takze zona Feronda, wiedzaca, co
ma sqdzi¢ o tej zadziwiajacej rzeczy.
Tymczasem Ferondo ocknat sie i zadng miarg dorozumiec¢ sie nie mégt, gdzie sie znajduje.
Woéwczas przystgpit don mnich bolonski, przemawiajacy strasznym gtosem i rézgi w rekach
dzierzacy. Schwyciwszy Feronda za kark, z wszystkich sit oktada¢ go poczat. Ferondo, ptaczac i

Wrzeszczac, pytat ustawicznie:
- Gdzie jestem?
Na co mnich odpowiedziat:

— Znajdujesz sie w czysceu!
- Jak to — jeknat Ferondo — wiec umartem?

— Naturalnie — odpart mnich.

Ferondo, ustyszawszy te stowa, jat gorzko ptakac¢ nad sobg, zong i synem, moéwigac przy tym
réozne androny. PAzniej mnich przynidst mu troche strawy i wina. Co widzac, Ferondo zawotat:
- Dla Boga! Wiec umarli jadajq?
- Tak — odrzekt mnich — strawe, ktérg ci teraz przynosze, przystata dzisiejszego ranka do
klasztoru twoja dawna Zzona, proszgc o msze za twojg dusze. Bog to jedzenie dla ciebie
przeznaczyt.

- Niech jej Bég za to pomysiny rok zes$le. Wielki afekt do niej za zycia zywitem, cate noce
trzymatem ja krzepko w objeciach, catowatem jg, a takoz i co$ wiecej z nig czynitem, kiedy

miatem na to ochote.
Potem, poczuwszy wielki gtéd, Ferondo rzucit sie na strawe i jes¢, i pi¢ poczat. Nie znalaziszy
dobrego smaku w winie, rzekt:

- A skarz jg, Panie Boze, za to, ze nie przystata mnichom wina z beczki stojgcej pod murem.
Gdy juz Ferondo podjadt sobie niezgorzej, mnich znowu go za kark utapit i tymi samymi
rozgami uczciwg taznie mu sprawit. Ferondo, nawrzeszczawszy sie do woli, zapytat:

- Za co mnie tak srodze karzesz?
- Czynie to z bozego rozkazu — odpart mnich. — Dwa razy na dzien czeka cie podobne
garbowanie skory.
- Dla jakiej przyczyny? — jeknat Ferondo.

- Poniewaz byte$ zazdros$nikiem majac za zone najlepszg na caltym Swiecie biatoglowe.
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- Biada mi, biada! — wykrzyknat Ferondo — prawde powiadasz, byta to bowiem najlepsza
kobieta, a do tego jak marcepan stodka. Nie wiedziatem jeno, ze Bog zazdrosnych mezéw
cierpiec¢ nie moze.
- Trzeba byto rozwazy¢ to i poprawi¢ sie — odpart mnich — gdys$ jeszcze na Swiecie przebywat.
Jezeli jednak zdarzy¢ by sie miato, ze jeszcze kiedys na ziemie powrdcisz, to zakonotuj sobie

dobrze, co teraz z toba sie dzieje, i strzez sie zazdrosci jak ognia.
- Zaliz umarli zmartwychwstajg? - spytat Ferondo.
- Tak, jezeli taka jest wola boska — powiedziat mnich.
- Och! — zawotat Ferondo — jesli kiedykolwiek na $wiat powrodce, stane sie jak najlepszym

mezem; nigdy nie bede bit zony, nie powiem jej nigdy plugawego stdwka, chyba tylko w
zaptate za to podte wino, ktdére mi dzisiaj przystata. Przeczze jednak zapomniata o Swiecy?
Musiatem jesé po ciemku.
- Zona twoja przystata ci i $wiece — rzekt mnich — jeno $wiece te wypality sie przy mszy.
- Wierze we wszystko, co powiadasz — odpart Ferondo i dalibdg, jezeli jg jeszcze kiedy$
zobacze, pozwole jej czyni¢, co sama zechce. Powiedz mi jednak, kim jestes ty, co sie tak nade
mna znecasz?
- Jestem takze nieboszczykiem — rzekt mnich — urodzitem sie na Sardynii; poniewaz za zycia
czesto pochwalatem, gdy pan méj byt zazdrosny, Bég taka mi kare naznaczyt: mam ci podawac
strawe i napdj i oktada¢ cie rdzgami, poki Bog o nas obu inaczej nie postanowi.

- Zali nie ma tu nikogo krom nas dwéch? — spytat Ferondo.
- Tysiace potepienicédw w czysccu cierpig — odpart mnich — alisci ustysze¢ i obaczyc¢ ich nie
mozesz tak jak i oni ciebie.
- A czy dalekosmy od naszych stron? — pytat dalej Ferondo.
- Ho! ho! Kope mil za Osranowem!

- Tam do licha! To daleko! Wydaje mi sie, ze musimy by¢ juz kawat drogi poza $wiatem!
Ferondo, zle zywiony i ¢éwiczony rézgami na schwat, podobne dyskursy toczac przepedzit w
lochu dziesie¢ miesiecy. Tymczasem wielce szczesliwy opat odwiedzat nieustannie jego piekng
zone i figlowat z nig do woli. Wreszcie, jak to niefortunny los sprawia, niewiasta zaszta w cigze i
szybko to spostrzegiszy wyznata rzecz opatowi. Za czym oboje do tej mysli przyszli, ze
Ferondo winien czym predzej z czy$éca na ziemie powrdci¢, by powiedzie¢ mogta, ze on byt
sprawcq jej cigzy. Dlatego tez nastepnej nocy opat zblizyt sie do lochu i zawotat zmienionym
gtosem:

- Badz dobrej mysli, Ferondo, bowiem podobato sie Bogu, aby$s na swiat powrdcit. Po twoim
powrocie zona twoja powije ci syna, ktérego nazwiesz Benedyktem. taske te zawdzieczasz
modtom Swigtobliwego opata i Zony twojej oraz szczegdlnej mitosci $Swietego Benedykta.

Ferondo, stowa te ustyszawszy, wielce sie uradowat i rzekt:
- Niech Stworca udzieli wszystkiego najlepszego Panu Bogu, swietemu Benedyktowi, opatowi i
mojej zonie, miodowej, cukrowanej i pulchnej.

Opat, wsypawszy mu do wina proszku, tak aby Feronda czterogodzinny sen zmorzyt, odziat go
w dawne szaty i przy pomocy mnicha przeniést go do grobowca, w ktéorym go pochowano.
Nazajutrz o Swicie Ferondo ocknat sie i obaczyt przez szczeline w grobowcu $wiatto, ktérego od
dziesieciu miesiecy nie widziat. Zdato mu sie, ze do zycia powrdcit, i dlatego wrzeszczec poczat:
- Otworzcie, na Boga, otworzcie!
Pézniej napart tak silnie gtowg na gtaz zamykajacy grobowiec, ze go z wolna usunat. Gdy sie
tak trudzit, mnisi odprawiajacy witasnie modlitwy poranne przybiegli do grobowca. Poznali glos
Feronda i ujrzeli go wychodzacego z grobu. Srodze tym wszystkim przerazeni, rzucili sig do
ucieczki i do opata pobiegli. Ow udajac, ze wiasnie modlitwe konczy, rzekt:
- Nie trwdzcie sie, dzieci moje, wezcie krzyz i wode $wiecong i pojdzcie za mng. Obaczym, co
Bag wszechmogacy chce nam objawic.
Ferondo, wielce blady, jak cztek, ktory dawno Swiatta stonecznego nie ogladat, wydobyt sie
tymczasem 2z grobowca, a ujrzawszy opata, padt przed nim na kolana i zawotat:
- Czcigodny ojcze! Jak mi objawiono, modlitwy wasze, Swietego Benedykta i mojej zony
uwolnity mnie od mak czysécowych i do zycia mnie powrdcity. Niechze wam Bog odtad we
wszystkim btogostawi, teraz i zawsze.
- Niechaj Bég bedzie na wieki pochwalony! — zawotat opat. — Idz, mdj synu, cudem do zycia
powrocony, i pociesz zone swojg, ktéra od dnia, gdys zszedt z tego $wiata, we tzach
nieutulonych toneta. Idz i staraj sie odtad godnie Bogu stuzyc.
- Dobrg nauke, przewielebny ojcze, odebratem w czysécu — odpart Ferondo — pozwdlcie mi
jeno zone obaczyé¢, a bede jg catowat i piescit bez konca, calg duszg bowiem ja mituje.



Opat, udajac wielkie zadziwienie, zostawszy sam z mnichami, kazat im zaspiewac¢ Miserere.
Ferondo powrdcit do swej wsi; kazdy, kto go obaczyt, uciekat przed nim jak przed
najokropniejszym monstrum. Ferondo wotat za wszystkimi w $lad, ze zmartwychwstat. Zona
jego takze sie srodze z poczatku zestrachata. Pézniej jednak, gdy ludzie juz nieco do Feronda
przywykli i upewnili sie, ze jest on zyw, jeli sie go o rézne rzeczy wypytywac. Ferondo,
ktoremu w czysécu jakby nieco rozumu przybyto, opowiadat wszystkim nowiny o duszach
krewniakow i zmyslat najcudowniejsze basni o zyciu za grobem. Powtarzat takze w
przytomnosci wielu ludzi o objawieniu archaniota Gabriela, ktore przed swym
zmartwychwstaniem odebrat.
Po czym powrocit z zong do domu, majetnos¢ swojg w posiadanie objat i jak mu sie zdato,
matzonke ciezarng uczynit. Zdarzyto sie, ze w oznaczonym czasie (wedtug mniemania gtupcéw,
ktérzy sadza, ze biatoglowa doktadnie przez dziewie¢ miesiecy dziecie w zywocie nosi) zona
Feronda powita syna, ktéry na chrzcie sSwietym imie Benedykta otrzymat.
Powrdt Feronda i jego opowiesci powiekszyty jeszcze stawe Swigtobliwego opata, jako ze kazdy
bez mata wierzyt w zmartwychpowstanie kmiotka. Ferondo, ktory dla swej zazdrosci sita plag
otrzymat, teraz catkiem sie ze swej wady uleczyt i juz nigdy odtad zazdrosny nie byt, tak ze
spefnita sie obietnica dana zonie jego przez opata. Zona jego, wielce z tego ukontentowana,
zyta z nim w przyktadnej zgodzie, nie zaniedbujgac jednak, ilekro¢ sie dato, nagradzac
$wigtobliwego opata, ktéry w najciezszych przypadkach tak chetnie i dobrze pomoc jej swg
okazat.»

(Publikacja: 02-08-2002)
Oryginat.. (http://www.racjonalista.pl/kk.php/s,1636)
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